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INSTALLATION Thermostat d’arrét du liquide de
PREPARATION refroidissement

Modéles S-400 et S-440 — Détection de la température du carburant — Thermostats d’arrét du liquide de refroidissement

Les thermostats des modéles S-400 et S-440 sont utilisés pour contréler automatiquement le débit de liquide de refroidissement vers n’importe
quelle alimentation en carburant. L’arrét complet du liquide de refroidissement est atteint au moment ou le carburant atteint la température de
fonctionnement optimale.

S-400 Arréte le débit de liquide de refroidissement a +95 °F (+35 °C) Permet un écoulement de liquide de refroidissement a +78 °F (+25 °C) ou plus froid.
S-440 Arréte le débit de liquide de refroidissement a +125 °F (+52 °C) Permet un écoulement de liquide de refroidissement a +104 °F (+40 °C) ou plus.
REMARQUE : Pour les applications de biodiesel supérieures au B-20, faites appel a Arctic Fox Applications Engineering pour obtenir des produits

compatibles.
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carburant NP T——— F femelle de 1/2 po
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: IMPORTANT : Assurez-vous d'utiliser deux clés lors de
l'installation des raccords et maintenez 'emplacement approprié

sur I'état en T lors du serrage.
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sonde)

! b sN“',,ﬁn W | l,.‘\m,}zgh‘lﬂ
m'" | l"#ﬂ:,?;us‘ &n:sb,
702
Modéle S-400T ou S-440-T Modéle S-400ST ou S-440- Modele S-400HT Modeéle S-400BT ou S-440-BT
(3_48060?J S-440 3326 té A-289) ST (S-400 ou S-440 avecté  (S-400 ou S-440 avec 2 trous percés et (S-400 ou S-440 avec support, 2

A-284 Street) taraudés avec un té A-289) boulons, 2 rondelles et té A-289)

REMARQUE : Tous les modéles ci-dessus sont congus pour couper complétement le flux de liquide de refroidissement et ne doivent
donc JAMAIS étre installés en série avec un autre composant ou systéme du véhicule qui dépend d’un flux continu de liquide de
refroidissement.

Le montage des thermostats de modéle S-400 T ou S-440 T peut étre réalisé de plusieurs fagons en choisissant 'une des quatre

modeéles de base ci-dessus. S-400 T ou S-440 T, S-400 HT ou S-440 HT peuvent étre montés a I'aide d’'un support fourni par l'installateur, les
modéles HT sont

taraudé pour filetages UNC de 5/16 po. S-400 BT ou S-440 BT est fourni par Arctic Fox avec support de montage et fixation de thermostat a
support

La quincaillerie, la quincaillerie de montage du chassis du véhicule est fournie par l'installateur. Le S-400 ST ou le S-440 ST peuvent étre
installés directement dans I'orifice de sortie de carburant de la téte du filtre. S-400 T ou S-440 T ou S-400 ou S-440 ST peuvent également
étre installés en suspendant le thermostat a son raccord TEE

fixé au systéme d’alimentation en carburant (il incombe a I'installateur de soutenir correctement le thermostat et le systéme d’alimentation en
carburant

si cette méthode d'installation est choisie). Quel que soit le modéle de thermostat choisi, il peut étre placé n'importe ou dans la conduite
d’alimentation en carburant ou il se trouve

pratique, y compris directement au chauffe-carburant lui-méme. Gardez toutefois a I'esprit que I'élément essentiel a protéger

du carburant froid est le filtre a carburant. Si de I'espace est disponible, envisagez de l'installer aprés le filtre a carburant. Cela fournira un

maximum de
température du carburant a travers le filtre et peut-étre réduire la longueur totale de la conduite de liquide de refroidissement requise pour
l'installation.
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LISTE DES PIECES

Tous les raccords énumérés ci-dessous peuvent étre achetés séparément chez Arctic
Fox et peuvent étre appliqués a n’importe quelle configuration de thermostat d’arrét.

Arctic Fox offre une vaste gamme de raccords, de tuyaux, d’isolants de tuyau et
d’autres composants disponibles pour compléter votre installation professionnelle.

ARTICLE #| PARTIE# LA DESCRIPTION

Adaptateur : 3/8 po male NPT x 1/2 po
A-277 o . oA
femelle (application typique : tétes de
filtre Detroit et Mack)
3
Adaptateur : 7/8 po SAE droit (joint torique) x 1/2
A-280 po NPT (application typique : tétes de filtre
Cummins/Fleetguard)
4 A-284 Té de tuyau — Rue — 1/2 po NPT (acier)
Figure A 5 A-289 Té de tuyau : 1/2 po NPT (acier)
Thermostat d’arrét S-400ST monté sur la téte de filtre
(comprend l'article #4 de la liste des piéces a droite) A-287 Connecteur — évasé male — 45° - #8 x
1/2" NPT (laiton)
6
A-285 Connecteur — évasé male — 45° - #10 x
1/2" NPT (laiton)
A-281 Connecteur—Evasement male—45° -
#8 x 1/2" NPT 90° Coude—(laiton)
7
A-283 Connecteur—Evasement male—45° -
#10 x 1/2" NPT 90° Coude—(Laiton)
A-630 Adaptateur : 5/8 po de tuyau
d’'arrosage x 1/2 po NPT (laiton)
8
NS A-652 Adaptateur : barbe de tuyau de 3/4
" ol . po x 1/2 po NPT (laiton)
A-631 Adaptateur : 5/8 » Coude de tuyau x 1/2
» NPT 90° Coude (laiton)
9
A-653 Adaptateur : ardillon de tuyau de 3/4 po
x coude a 90° NPT de 1/2 po (laiton)
Graphique B 10 A-315 Support de montage

Thermostat d’arrét S-400BT monté sur cadre
(Comprend les articles #5 et #10 de la liste des
piéces a droite)

GARANTIE
Les déclarations de garantie de Phillips & Temro Industries se trouvent sur le site Web a I'adresse phillipsandtemro.com/terms
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